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idején ki vannak téve. A sebek, melyekhez levegő nem 
férhet, könyebben s gyorsabban gyógyulnak, mint azok, 
melyek a lég behatásának vannak kitéve; ez utóbbiaknál 
genyedés, sebláz támad, mig az előbbieknél ezt nem 
tapasztalták. Ennek okát a légben keresték, de nem 
találták. A tiszta levegő a sebeknek nem árt, de ártanak 
az abban lebegő fertőző csirák, melyek a sebre szállvác, 
felbomlást hoznak benne létre, miközben különféle mér
ges anyagok fejlődnek, melyek a vérbe jutván, azt az élet 
fenntartására képtelenné teszik. Ismertetvén a bakté
riumokat, felemlité értekező, hogy téves azon nézet, mint
ha a baktériumok a rothadó folyadék elpárolgása köz
ben jutnának a levegőbe, és bebizonyitá, hogy azok csak 
száraz állapotban, por alakban szállhatnak a levegőbe. 
Áttért azután Lister sebkezelésére. Lister szerint csak 
akkor gyógyítjuk igazán a sebet, ha azt békén hagyjuk 
de attól minden káros behatást távol tartunk. Mindent, 
mi a sebbel érintkezésbe jöhet, fertőtleníteni kell. Erre 
szolgál a karbolsav különféle oldatban s különféle alak
ban. Kimerítően ismerteié a Lister-kötés kellékeit és 
megmutatá a kötés alkalmazási módját. Élénk színek
kel festé a háborúk iszonyait, azon borzasztó helyzetet, 
melynek a sebesültek ki vannak téve. Vagy kérdezzék 
meg — igy szólt — ifjainkat, mitől rettegnek inkább, a 
csaták tüzétől-e, vagy a kórházak ölő mérgétől ? Ma 
már nem elégedhetünk meg azzal, hogy megkoszorúztuk 
sirjaikat, hogy mankót adtunk a koldus kezébe, hanem 
arra kell törekednünk, hogy minél kevesebb koszorúra, 
minél kevesebb mankóra legyen szükség. S ezen czélt 
elérhetnék, ha lehetővé tesszük, hogy a szegény sebesül
tek a fertőtlenítő sebkezelés előnyeiben részesüljenek, 
ha gondoskodunk a többi közt arról, hogy a betegek ápo
lásban s a legszükségesebbekben hiányt ne szenvedjenek, 
és pedig minthogy minderre az állami segélyintézkedé
sek nem elegendők, a magán segély közrevonásával. 
Végül meleg hangon emlékezett meg értekező a »vörös 
kereszt« országos segélyző nöegyletről, mely ez irányi 
ban kezdeményezöleg lépett fel, sajnálván a közérde
keltség azon szerény mérvét, mely a fiókegyletek alakí
tásánál eddigelé nyilvánult.

A hazai reg ény iroda lom  fe lv irá g o z ta tá sá n a k
ügye képezte tárgyát az Írók és művészek társaságában 
csütörtökön tartott harmadik értekezletnek. J ó k a i  Mór 
volt az előadó. Mindenben haladtunk, — úgymond, — 
kivéve a regényíró sorsát. Mikor ő negyven év előtt, a 
szépirodalom terére lépett, tizenhat éves korában irt 
regényéért (»Hétköznapok«) kapott annyi tiszteletdijat, 
melyből egy évig elélhetett. Ma kezdő iró nem érhetné 
el ezt, mert a kiadók nem vesznek regényt. A colpor- 
teur-ök selejtes franczia regényeket több ezer példány
ban terjesztenek szét az országban. Jókai ajánlja, hogy 
magyar regények, elbeszélések (évenkint 52 kötet) kiadá
sára irói társaság jöjjön létre; de a könyvek terjeszté
sére nem javasolja a colportage-t, mert abból csak a 
házalónak van haszna, nem az írónak ; ne is támaszkod
janak egyes vevőkre, mert a magyar gentry, ha Bécsbe 
megy, könnyen kiad egy zártszékért tizenöt forintot, mig 
ha könyvet kellene vennie, mindjárt eszébe ju t a rossz 
termés; Jókai a kiadandó könyvek pártolására az or
szágban levő kétezerháromszáz kaszinót, olvasó-kört s 
az öt-liatszáz kölcsönkönyvtárt óhajtja megnyerni, mert 
ezek negyven forintot (évnegyedes befizetésekkel) köny- 
nyen adhatnak ki azért, hogy egész éven át jó könyv
olvasmányuk legyen. A vállalkozás előkészítésére bizott
ságot ajánlott kiküldetni. Indítványát rövid eszmecsere 
után egyhangúlag elfogadták, a bizottság megalakult s 
rögtön munkához is látott, kimondva, hogy az olvasó 
körök és kölcsönkönyvtárak névjegyzékét mielébb meg
szerezve, azokhoz pártolás végett felszólítást intéz, a 
válaszok alapján elkészíti a szervezeti és alapszahályzati 
javaslatokat s ezeket az újonnan összehivandó értekezlet 
elé terjeszti.

»Phönix« a neve egy uj és igen czélszerü irás- és 
rajz-sokszorositó találmánynak, mely a külföldiekkel 
szemben nemcsak hasznavehetősége és gyakorlati értéke, 
hanem azon körülmény folytán is ajánlható, mert felta
lálója és gyártása egyaránt magyar. A feltaláló Komá- 
romy M., ki szabadalmat nyert találmányára. A Phönix 
sokszorosító lapokkal, mint alkalmunk volt meggyő
ződni, gyorsan, tisztán és olcsón sokszorosíthatni minden
féle Írást, rajztervet és hangjegyet, még pedig mindenre, 
még bekötött könyv lapjaira is. Negyedóra alatt 60 — 80 
tiszta és jó lenyomat készithető. Az eljárás igen egyszerű 
s mindenki könnyen elsajátíthatja a nyomatott utasítás
ból, mely a Phönix-lapokhoz mellékelve van s mely 
szembetűnőkké teszi az uj magyar találmány előnyeit a 
hasonló külföldi sokszorosító eszközökkel szemben. A 
Phönix-lapok többféle nagyságban kaphatók úgy, hogy 
bármily iratok sokszorosítására előnyösen használhatók. 
Gyakorlati értékök a legutóbbi delegáczionális ülések
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alkalmával is bebizonyult, hol a legjobb sikerrel hasz
nálták azokat sokszorosításra. A Phönix-lapok Seefehlncr 
J. L. fővárosi papirkereskedésében kaphatók, hol leirá- 

j sok és árjegyzékek ingyen adatnak s kívánatra bárhova 
elküldetnek.

„ T a v a s z “ lesz a czime a Budapesten,Károlyi Alajos 
gr. kertjében május elején három nap rendezendő jóté- 
konyczélű ünnepély lapjának, melyből egy vagy két 
szám fog megjelenni. Pulszky Polixéna k. a. szerkeszti. 
Arany János irt már bele költeményt s Ígért dolgozatot 
több ismert Írónk, rajzokat pedig Keleti Gusztáv, Székely, 
Greguss Imre, Ligeti, Munkácsy és Zichy Mihály. A 
palota földszinti helyisége, hol évek előtt az emlékkiállí
tás volt. bazárhely lesz. A rendező hölgyek egyforma 
kötényt és fejdíszt fognak viselni. A franczia főkonzul: 
b. Bourgoing s gróf Dessewffy Aurélné, Adler Antalné 
és Stefániné urhölgyek buzgólkodnak főleg az előkészü
letek körül. A bazárban főleg magyar ipari termékeket 
szándékoznak árulni.

Uj c s e p k ö b a r la n g .  Mehádián uj vendéglőt és egy 
villáit kezdettek nemrég építeni. A fundamentom ásása 
alkalmával a munkások egy körülbelül 150 öl nagyságú 
csepkőbarlangra bukkantak, melyben nagy halom özön
víz előtti állatcsontokat találtak E barlang tudományos 
körökben kétségkívül érdeklődést fog kelteni.

Gyönyörű te rm é sz e t i  tünem ény  volt Szegeden, 
e hó 12-én délelőtt a nap körül szemlélhető. Mintegy 
11 óra tájt a napot óriási gyiirü vette körül, melyen 
belül csakhamar egy másik kisebb gyűrű képződött; 
de mig a nagy gyűrű színtelen vala, addig e második 
kisebb különböző sziliekben váltakozva, végre úgy 1(312 
órakor violaszinü foszlányokban oszlott szét. A csodás 
napköröknek igen sok nézője akad t; csakhamar kisütöt
ték, hogy ime a jövő Szeged két nagy körútja immár 
megvagyon az ég boltozatán.

Széchenyi B éla  gróf, a merész khinai utazó élet
jelt adott magáról. Levél érkezett tőle Zichy Géza gróf
hoz e hó 7-én. A levél 42 napig volt útban. Tudatja 
benne a gróf, hogy hazatérőben van, s rövid idő alatt 
Kalkuttába ér. (Egy legújabb londoni sürgöny szerint 
már meg is érkezett Kalkuttába.) 1878. augusztus hava 
óta a legkisebb értesítést se kapott a hazai dolgokról s 
családjáról. Utitársai Kräuter és Lóczy már előbb el
váltak tőle, s igy ezek valószinüleg hamarább hazaérkez
nek a grófnál.

Horváth István történettudósunk születésének szá
zadik évfordulóját Székesfehérvár városa diszes ünne
pé llye l szándékszik megülni. A város közgyűlése elha
tározta, hogy ezen emlékünnepély 1884. május 3-án 
tartassák. Az iró életére és működésére vonatkozó adatok 
egybegyűjtésével, valamint az ünnepély módozatainak 
megállapítására szükséges bizottság megalakitásával a 
városi tanács bizatott meg.

HALÁLOZÁSOK.

Temesvári S z é c s e n  Sándor gróf e hó 10-én, 
életének 71-ik évében, rövid szenvedés után Széesengra- 
don, Horvátországban. —  T ó t h  Dénes, veterán hírlap
író, e hó 12-én 58 éves korában, jóformán elhagyatva. 
Debreczenből való volt, (testvére Tóth Eleknek a buda
pesti váltó- és keresk. törvényszéki elnöknek) s önerejé
ből szép műveltségre tett szert, elsajátitá a nyugati 
nyelveket s egy pár évtizeden át mint a hivatalos lap 
külföldi rovatvezetője működött. Irt czikkeket egy pár 
ismeretterjesztő lapba is. Szélesebb körű munkásságot 
azonban a miatt nem fejthetett ki, hogy kezeirását csak 
egyetlenegy szedő tudta elolvasni. Ha a lap nyomdát 
cserélt, az a szedő a lappal vándorolt. E különös Írásmód, 
csaknem hieroglifezés oka a kéz reszketésében feküdt. 
Mikor a hivatalos lap megszűnt olvasmányokat adó köz
löny lenni, Tóth Dénes (a ki nem tartozott az életrevaló 
emberek sorába,) igen szűk életet kezde élni, mivelhogy 
megtakargatott tőkéjét is már jóval elébb barátságosan 
egy olyan földbirtokosnak adta kölcsön, a ki megbuk
ván, egy fillért sem adott abból vissza. Egy kis nap- 
dijasi állásból és egyleti segélyzés utján tengette szomorú 
öreg napjait. — H a b e r e r n  Jonathán, a budapesti 
egyetemen a görög bölcsészet magántanára s az aka
démia második osztályának tevékeny tagja, e hó 8-án 
hosszas szenvedés után élte 63-ik évében. Derék tanár, 
szerényen elvonuló, egészen kedvencz szakjának: a 
görög bölcsészetnek élő tudós volt. Tanulmányait a 
Szepességen és külföldön elvégezvén, egy ideig nevelös- 
ködött, majd tanár lett a budapesti evang. gymnázium- 
nál és a theologiai karnál. Ifjú korától nagy buzgalom
mal tanulmányozta a görög bölcsészek, de legfőkép 
Aristoteles müveit s ez utóbbiakat mind le is fordította, 
igen szépen; fordításaiból az »Ethika« és »Politika«
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meg is jelentek, mig a többi kéziratban van. Több érteke
zést és Edvi Illés Pálról szép emlékbeszédet is olvasott 
fel az akadémiában, melynek 1876. óta volt tagja. Özve
gyén, szül. Liedemann Róza asszonyon kívül, fia, dr. 
Haberern Jonáthán Pál gyászolják elhunytát. —  A buda
pesti lánczhidon 1848-ban meggyilkolt Lamberg altábor
nagy öcscse, L a m b e r g  Rudolf gróf. A legkitűnőbb 
lövök egyike volt. Néhány év előtt megülte azt a ritka 
ünnepélyt, hogy az ezredik szarvast ejtette el. Kü önben 
Karinthia, Karniolia és a Wend határszél örökös főlol 
vászmestere, aranykulcsos, alezredes s a szent István- 
rend lovagja volt, ki hazánkban a csákberényi uradal
mat birta. Itt is temették el a családi sírboltban. A gróf 
79 éveiéit. — Á z b e j  István Szamosujvárt, 63 éves 

korában, folyó hó 9-én. —  F ö l d e s s y  Károly, a csa- 
nádmegyei püspöki uradalom tiszttartója e hó 9-én sziv- 
hüdésben. — Özv. bobdai G y e r t y á n f f y  Dávidné 
szül. ivándai Karácson Vilma, a budapesti nagy Gyer- 
tyánffyház tulajdonosa, élete 69-ik évében. — N y i s z -  
t o r  Sándor, Felsőbánya városának számvevője, élte 
61-ik évében.
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Helyesen fejtették meg: Kutserik S., Szántay Ödön,. 
Bárczy Antal, Dobos Gábor, Méhes István.
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Az egyes koezkák akként rakatván össze, hogy se víz
szintes, se függélyes irányban egyenlő jelzésüek és számuak 
ne találkozzanak : a koczkákon levő betűkből egy magyar 
államférfiunak neve és állása leend kiolvasható.

Megfejtése a 18. számban.

A megfejtők közül elsőnek kihúzott jutalma: »Ta~ 
vaszi virág« czimü műlap.


